- Programmation radio
- Radio Programming
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C de sans fil : produit qui c a
distance un ou plusieurs interrupteurs 230 V~.

ALLUME Wireless control: device which has remote control
® ON STEADY over one or several 230 V~ switches.
BKN Becnp i Tenb: yCTPONICTBO
| CLIGNOTEMENT LENT Clignotement constant. Une fois par seconde. ANCTAHUVOHHO YNPaBNAeT OAHUM nnn
~@—| sLow FLASHING Constant flash. Once a second. Hec Tenamu 230 B~.

[ MUFAHUE C HU3KOM YACTOTOM 18/1¢ 1s/1c 1s/1c HenpepblgHoe MuraHme. OauH pa3 B CekyHay

Commande sans fil/
Wireless control/

QUICK FLASHING

_ | CLIGNOTEMENT RAPIDE |—|_|—L|—|_|—u—|_|—| Clignotement constant. Deux fois par seconde.

'«  Constant flash. Twice a second.

BecnposopaHoii BbiKNlOUaTeNb

Interrupteur 230 V~ : produit connecté a une charge.

/1N [ PEXXMM MUTAHMA

MWFAHUE C BbICOKOW YACTOTOM 1s/1c_ HenpepbiBHoe MuraHve. [1Ba pasa B CEKyHAY.
QA | /. MODE CLIGNOTANT 60ms 60ms Clignotement constant toutes les 60ms.
—(X)—| FLASHING MODE constant flashing, every 60 ms.

Clignotement constant toutes les 60ms. (Russe)

Linterrupteur 230 V~ est obligatoirement un
produit connecté au secteur.

230 V~ switch: device connected to a load.
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3 IMPULSIONS / 3 secondes

3 flashes in one second and off for 2 seconds.

3 BCMbILLKIA/3 cekyHap! 2s/2c 1s/1c 3 pa3a B CeKyH/ly U BbIK/IlOYEHME Ha 2 CeKyHAbl.

3 clignotements en une seconde et s'éteint 2 secondes.

A 230 V~ switch can only be connected to the mains.

Bbiknouatenb 230 B~ : ycTPOCTBO NOAKNIOUEHO K
Harpyske. B Tenb 230 B~ 6bITb

Appuyez sur la touche NETW jusqu'a
I'allumage fixe de la LED orange (NETW).
Attendez que la LED orange (NETW)
clignote, le réseau est prét a étre créé.
Press the NETW control key until the orange
LED (NETW) comes on steady.

Wait for the orange LED (NETW) to flash:
the network is ready to be created.

Haxmute kHonky NETW po BkntoueHus
opaHxeBoro cetogunoaa (NETW).
lMNocne Hayana MyUraH1A OPaHXXeBoro
csetoavoaa NETW MoxHO NnpuctynuTb
K CO3/]aHnio CeTu.
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Appuyez brievement sur la touche NETW
de n'importe quel produit, la LED orange
(NETW) clignote rapidement.

Briefly press the NETW control key of any
device: the orange LED (NETW) flashes quickly.
KpaTtko HaxmuTe KHonky NETW Ha nio6om
yCTpoiicTBe, opaHeBbii ceeToanos (NETW)
HAYHET MUTaTb C BLICOKOW YaCTOTO.

1- Création du réseau/Network creation/Co3paHne cetn
Création d’un réseau pour permettre a tous les produits du réseau de recevoir toutes les commandes envoyées par n‘importe quel produit du réseau. De plus,
les produits connectés au secteur pourront retransmettre les commandes.
Creation of a network to enable all the network devices to receive all orders sent by any network device. Moreover, devices connected to the mains can resend orders.

CospaHue ceTy No3BoNAET BCeM yCTPOﬁCTBaM ceTn NpuHNMaTb Abl, OTNP ible ¢ noboro ycrpoﬁlcraa ceTn. yCTPOﬁCTBa, noAkKYeHHble K ceTu 3NeK-
TPpoONUTaHNA, TaKXe MOryT peTpaHCINpoBaTb KOMaHAbl.

A 3 mm max./

MAKc. 3 Mm

Appuyez ensuite brievement sur la touche NETW d'un
produit a intégrer au réseau, sa LED orange (NETW) est allumée fixe
puis clignote lentement.

Then briefly press the NETW control key of a device to be added
to the network: its orange LED (NETW) comes on steady and then
flashes slowly.

KpaTko HaxmuTe kHonky NETW Ha ycTpoiicTBe, KoTopoe
HeobxonMo Ao6aBuTb B ceTb. OpaHxkeBbin cBeToanop (NETW)
[laHHOTO YCTPOWCTBA IO/KEH CHaYaa 3aropeThbCs, a 3aTem
HayaTb MuraTb.

G

Répétez I'opération sur tous les produits a intégrer (filaire ou a pile)
au réseau du plus proche au plus éloigné

Remarque : si la LED orange (NETW) est fixe puis s'éteint = le produit est hors de portée.
Repeat the operation for all devices (wired or battery-powered) to be added
to the network from the closest to the farthest.

Note: if the orange LED (NETW) up steady and then turns off, this means that the device is out of range.

lMoBTopuTe BCe 3Tanbl NPOrpaMMUPOBaHIA ANA KaX[I0ro YCTPONCTBa, A06aBnAeMoro

B CeTb (MPOBOAHOE UNW Ha 6aTapeiikax), HauuHas OT 613K PaCONOXKEHHOTO K AanibHEMY.

MpumeyaHue: ecnn opaxxesblit ceeToanon (NETW) roput NoCTOAHHO, a 3aTem racHeT = YCTPONCTBO HaXOAUTCA BHE 30Hbl AeNCTBNA CeTU.

Ajout d'un produit au réseau existant/Adding a device to an existing network/[Jo6aBneHune ycTpoiicTBa B CyL|eCTBYHOLLYIO CeTb

obnsarenbHo NOAKNIOYEH K CeTU INEeKTPONUTaHuA.
Interrupteur 230 V~/

230 V~ switch/
Bbikniouatenu 230 B~

Lorsque les LED oranges (NETW) de tous les produits clignotent, appuyez briégvement
sur la touche NETW du premier produit, les LED oranges (NETW) de tous les produits
intégrés au réseau s'éteignent, sauf celle du premier produit A qui clignote

3 impulsions toutes les 3 secondes.

When the orange LEDs (NETW) of all the devices are flashing, briefly press the NETW control
key of the first device. The orange LED (NETW) of all the devices added to the network will
then turn off, except on the first device, where the LED flashes three times every three seconds.

Bo Bpema MuraHua opaHxeBbix ceeToanoaos (NETW) Bcex yCTPOIICTB KpaTKo HakmuUTe

kHonky NETW Ha nepBom ycTpoicTBe, opaHkesble ceeToauozpl (NETW) Bcex ycTpoiicTs
CeTU JOMKHbI NOracHyTb KPOMe CBETOANO/A NEPBOTO YCTPOICTBA A, KOTOPbIN MuraeT 3

BCMbILIKAMU KaXzable 3 CEeKYH/IbI.

- Zik

Appuyez brievement sur la touche NETW du produit

aintégrer, sa LED orange (NETW) s'allume fixe puis

clignote lentement.

Briefly press the NETW control key of the device to

be added: its orange LED (NETW) comes on steady and then flashes slowly.
Kpatko HaxmuTe kHonky NETW ycTpoiicTea, koTopoe

Heob6xoAMMO 106aBUTb B CETb, €r0 OPaHXKEBbIV

csetopuop (NETW) gonxeH 3aropeTbcs, a 3aTeM HauaTb MUraTb C BbICOKOW YacTOTON.

Appuyez sur la touche NETW qui a ouvert le réseau,
toutes les LED oranges (NETW) s'éteignent.

Press the NETW control key which opened the network:
all the LEDs turn off.

Haxmute kHonky NETW, KoTopas oTKpbiBana ceTb,
BCe opaHxeBble cBeToanoabl (NETW) racHyT.
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Retrait d’un produit du réseau/Removing a device from the network/YpaneHue ycTpoiicTBa Us cetm

(o — 0= 3 —0)

Appui court sur la touche NETW du produit a retirer,

la LED orange (NETW) clignote rapidement.

Briefly press the NETW control key of the device

to remove: the orange LED (NETW) flashes quickly.

KpaTko HaxmuTe kHonky NETW ycTpoiicTBa, KoTopoe
HeobX0ANMO YAaNTb 13 CeT, opaHxeBblil cBeToanos (NETW)
HaYHeT MUraTb C BbICOKOW 4aCTOTONA.

Appui long (maintenu) sur la touche NETW pendant 10 secondes
jusqu'a I'extinction puis le clignotement "flash” de la LED orange (NETW).

Press, and hold for 10 seconds, the NETW control key until the
orange LED (NETW) turns off and then flashes at high speed.

JnutenbHo HaxmuTe (C yaepxaHuem B 10 cekyHp) kHonky NETW
10 MOMeHTa BbIK/Io4eHUA opaHxeBoro ceetoavoaa (NETW) v ero BknioyeHns
B PeXMMe KPaTKOBPEMEHHbIX BCMbILIEK.

Pour annuler le réseau, réalisez |'étape ci-dessus sur tous les produits en commencant par les produits a piles.
To cancel the network, perform the above step on all products, beginning with battery-operated products.
YT06bl yAANMTb CETb, MOBTOPUTE BbILIEOMNMCAHHBIN 3Tan Ha KaXX[oM YCTPONCTBE, HaumMHas C yCTPONCTBa, paboTaloLlero Ha 6aTapeikax.

2 - Association des appareils/Associating devices/CBA3biBaHMe yCTPOCTB

Création de liens entre les différents appareils d’'un méme réseau pour leur permettre de communiquer ensemble, les produits pourront envoyer ou recevoir les

ordres qu’ils auront appris.

Nota : un interrupteur 230 V~ peut étre utilisé en émetteur au méme titre qu’'une commande sans fil.
Creating links between the various devices of a given network to enable them to communicate with each other, the devices can send or receive orders which they have

learned.
Note : as a transmitter, a 230 V~ switch can be used just as a wireless control.

Co3paHue cBA3eil MeXAy Pa3HbIMM YCTPOMCTBaMU OAHOI CETN NO3BONUT 06eCcneunTb COBMECTHYI0 paboTy yCTPONCTB, Nepefayy 1 NoslyueHne KomaHg.
Mpumeuanue: Boikniouatens 230 B~ moxeT paboTaTb 1 Kak NepeaaTumK, U Kak 6ecnpoBofHON BbIK/OYaTeNb.

Appuyez brievement sur la touche
LEARN d'une commande sans fil,

la LED verte (LEARN) est allumée fixe puis
clignote lentement.

Briefly press the LEARN control key

of a wireless control: the green LED

(LEARN) comes on steady and then flashes slowly.
KpaTtko HaxmuTe KHonky LEARN Ha
6eCnpoBO/IHOM BbIK/lOuaTene, 3eeHbli
csetoguop (LEARN) 3aropaeTca n HaumHaeT
MUraTh C HU3KOW YacToTOlA.

Appuyez briévement sur la touche
de commande a programmer, la LED
verte (LEARN) clignote rapidement.

Briefly press the control key to program:
the green LED (LEARN) flashes quickly.

KpaTKo HaXxmuTe KHOMKY ynpaBneHus,
KOTOPYI0 Hafj0 3anporpaMM1poBaTh,
3eneHblin ceeToanop (LEARN) HauHeT muratb
C BbICOKO 4acToTOM.
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Lorsque toutes les LED vertes (LEARN) clignotent rapidement, appuyez briévement sur la touche LEARN
du premier produit (commande sans fil), toutes les LED vertes (LEARN) s'éteignent.

When all the green LEDs (LEARN) are flashing quickly, briefly press the LEARN control key of the first

device (wireless control): all the green LED (LEARN) turn off.

Korpa Bce 3eneble ceeToanopbl (LEARN) MuratoT ¢ BbICOKOIA YaCTOTOW, KpaTKo HaxkmuTe KHomky LEARN
NepBOro ycTpoincTBa (6ecnpoBOAHOI MexaHn3m), Bce 3eneHble cetoanoabl (LEARN) noracHyT.

Appuyez brievement sur la touche LEARN

de l'interrupteur 230 V~ a associer, la LED
verte (LEARN) clignote lentement.

Briefly press the LEARN control key of the 230 V~
switch to be associated: the green LED (LEARN)
flashes slowly.

Kpatko HaxmuTe kHonKy LEARN Ha
BbiK/ioyatene 230 B~, KoTopbiii Heo6xoArMo
CBA3aTh, 3eneHblin ceetoanog (LEARN) HauHeT
MUraTb C HU3KOW YacTOTOVA.

F=4
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Appuyez brievement sur la touche de
commande pour réaliser |'action souhaitée,
la LED verte (LEARN) passe en clignotement
rapide.

Briefly press the control key to carry out the
desired action: the green LED (LEARN) starts

to flash quickly.

KpaTKO HaXmuTe KHOMKY ynpaBneHus, 4yTO6bI
BbIMOJHUTL HEO6X0ANMOE AeiiCTBIE.
3enenblit cBetoanop (LEARN) HauHeT muratb ¢
BbICOKOI YaCTOTON.

Répétez les 2 opérations ci-dessus pour tous les produits a associer (interrupteurs 230 V~).
Repeat the two operations above for all products to be associated (230 V~ switches).
nOBTOpVITE 2 BbllEONMNCaHHbIE onepaynn Ha Kaxaom yCI'pOVICTBe, KoTOpoe HeOGXOﬂl’IMO cBA3aTb

(BbIKntouatenu 230 B~).




Appuyez brievement sur la touche
LEARN de la commande sans fil déja
programmeée, la LED verte (LEARN) est
allumée fixe puis clignote lentement.

Briefly press the LEARN control key of the

wireless control already programmed:

the green LED (LEARN) comes on steady and then
flashes slowly.

Kpatko HaxmuTe KHomKy LEARN ysxe
3anporpamMmM1MpOBaHHOro 6eCPoBOAHOrO
YCTPONCTBA, 3eneHblin cBeToguon (LEARN) gomxeH
3aropeTbCs, @ 3aTeM HauaTb MUTaTb C HU3KOW
YacToTon.

- Zih

Appuyez brigvement sur la touche de
commande pour réaliser |'action souhaitée,
la LED verte (LEARN) clignote rapidement.

Briefly press the control key to perform the
desired action: the green LED (LEARN)

flashes quickly.

KpaTko HaxmuTe KHOMKY ynpaBneHus,
4TOGbI BBINONHNTL HEOBXOAVMOE AeNCTBIE.

- Z ik
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Appuyez brievement sur la touche de commande, la LED verte (LEARN)
clignote rapidement. La LED verte (LEARN) des interrupteurs 230 V~ déja
programmeées clignote rapidement et les actions programmées

se réalisent.

Briefly press the control key: the green LED (LEARN) flashes quickly.
The green LED (LEARN) of 230 V~ switch already programmed flashes
quickly and programmed actions are performed.

KpaTko HaxmuTe KHOMKy ynpasneHus, 3eneHblii ceetoguog (LEARN) aomxeH HauaTb
MWraTb C BbICOKOM YacToTow. 3eneHbln ceeToanof (LEARN) yrke 3anporpammmpoBaHHbIX
BbIKNloyaTeneil 230 B~ MIraeT ¢ BbICOKOM 4acTOTO, BLINOMHAITCA
3aNporpaMM1pPOBaHHbIE IEVCTBUA.

Ajout d’un interrupteur 230 V~ dans une programmation de commande existante/Adding a 230 V~ switch to an existing
control program/[lo6aBneHune Bbikniouyatensa 230 B~, c cyuecTsyiowyto nporpammy.

Appuyez briévement sur la touche
LEARN de l'interrupteur 230 V~ a ajouter,
la LED verte (LEARN) clignote lentement.

Briefly press the LEARN control key of
the 230 V~ switch to be added: the green
LED (LEARN) flashes slowly.

Kpatko HaxmuTe kHonky LEARN Ha
Bbik/loyaTene 230 B~, KOTOpbIN HY>KHO
n06aBuTb, 3eneHbin cetoamog (LEARN) HauHeT
MUraTb C HU3KOI YaCTOTOM.

Appuyer brievement sur la touche LEARN du premier produit (commande sans fil), les LED vertes (LEARN) de tous les produits s'éteignent.
Briefly press the LEARN control key of the first device (wireless control): the green LEDs (LEARN) of all the remaining devices turn off.

KpaTtko HaxmuTe KHonKy LEARN Ha nepBom ycTporicTse (6ecnpoBoiHOM BbiKnouaTene), 3eneHble ceetoanoabl (LEARN) Bcex yCTPOMCTB NoracHyT.

3eneHblii ceetogmnog (LEARN) HaUHET MUraTh € BbICOKOW YacTOTOM.




Retrait d’un produit d’'une programmation de commande/Withdrawing a device from a control program/Ypanenune
YCTpOIiCTBaA 13 NPOrpamMmbl yripaBieHus.

Appuyez brievement sur la touche Appuyez brievement sur la touche de commande, la LED verte (LEARN) clignote rapidement. La LED verte (LEARN) des interrupteurs 230 V~
LEARN de la commande sans fil déja déja programmés clignote rapidement et les actions programmées se réalisent.
programmée, Ia_ LEI_J verte (LEARN) est Briefly press the control key: the green LED (LEARN) flashes quickly. The green LED (LEARN) on every 230 V~ switch already programmed flashes quickly
allumée fixe puis clignote lentement. .

and programmed actions are performed.

Briefly press the LEARN control key of . o o o
the wireless control already programmed: KpaTko HaxmuTe KHOMKy ynpaBneHus, 3eneHblit ceetoamnop (LEARN) HauHeT MuraThb € BbICOKOI YacToTol. 3eneHbiii ceeToauon (LEARN)

the green LED (LEARN) comes on steady and then 3anporpammupoBaHHbIX BbiKntoyatenen 230 B~ MuraeTt ¢ BbICOKON l»IaCTOTOI?I, BbIMOJTHAKOTCA 3aNPOrpammMUpoOBaHHbIe AeﬁCTBMﬂ.
flashes slowly.

Kpatko Haxmute kHonKy LEARN Ha 6ecniposogHom

BbIK/lOYaTesne, KOTOPbIiA yxKe bl 3anporpamMmnpoBaH;

3eneHblii ceetoguop (LEARN) 3aroputcs, a 3aTem HauHeT

MUraTb C HU3KOMN YaCTOTON.

- Z iH
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Appuyez brievement sur la touche LEARN du Appuyez brievement sur la touche LEARN du premier produit (commande sans fil), les LED vertes (LEARN) de tous les produits restants s'éteignent.
produit a retirer de la commande, Briefly press the LEARN control ke y of the first device (wireless control): the green LEDs (LEARN) of all the remaining devices turn off.

la LED verte (LEARN) s'éteint.

Briefly press the LEARN control key of the device

to be removed from the control: the green LED (LEARN) turns off.
Kpatko Haxmute kHomKy LEARN Ha ynansemom ycTpoiicTee,
3eneHbiii ceetoamog (LEARN) noracHer.

Kpatko Haxmute kHonKy LEARN Ha nepBom ycTporictse (6ecrpoBofHOM Bbikitouatene), 3eneHble ceetoanoabt (LEARN) Bcex BbiktouaTeneil noracHyT.

Effacement total des programmations de commandes du produit/Completely clearing a device’s programs/Ypanenne
BCex Nporpamm ycTporicTBa.

Appuyez brievement sur la touche LEARN Appuyez 10 secondes sur la touche LEARN,

de la commande sans fil a l'origine de la programmation, la LED verte (LEARN) flashe puis s'éteint,

la LED verte (LEARN) s'allume fixe puis clignote lentement. la programmation est annulée.

Briefly press the LEARN control key of the wireless control Press the LEARN control key for 10 seconds:

at the origin of the program: the green LED (LEARN) comes on steady and the green LED (LEARN) flashes at high speed and

then flashes slowly. then turns off. The program has been cancelled.

Kpatko Haxmute kHonky LEARN Ha 6ecnipoBogHomM Haxmute n ynepxmparite kHonky LEARN B TeueHne

BbIK/lOYaTesNe B Hayase NporpamMmmMMpPOBaHNSA, 3eNeHbli 10 cekyHp, 3eneHbiit ceeToanon (LEARN) npousseaeT cepuio KOPOTKUX BCMbILIEK,
cetoavog (LEARN) 3aroputcs, a 3aTem HayHeT muratb C a 3aTem noracHer. [porpammrpoBaHue yaaneHo.

HI3KOW YacToTOIA.




